@ TOPMOVE’

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

PANIER A PROVISIONS ISOTHERME

@D

PANIER A PROVISIONS ISOTHERME THERMO-WINKELMANDJE
Notice d'utilisation Gebruiksaanwijzing

@

THERMO-EINKAUFSKORB

Gebrauchsanweisung

IAN 470708_2407









Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire attentive-
ment la notice d’utilisation
suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison

1 panier & provisions isotherme
1 anse clipsable pour caddie (1)
1 doublure amovible

1 notice d'utilisation

Données techniques

@ Capacité de charge maximale : 15 kg

Volume : env. 24 |

Dimensions déplié :

env. 48 x 29 x 24,5 cm (L x | x h)
Dimensions plié :

env. 48 x 29 x 7 cm (L x | x h)

Durée de réfrigération selon la norme
DIN EN 12546-2: env. 4 heures, 5-15 °C

Date de fabrication (Mois/Année) :
01,/2025

@ Apte au contact alimentaire

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article a été fabriqué exclusivement pour
effectuer des achats & titre privé et ne convient
pas & un usage commercial.
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A Consignes de sécurité

* Ne laissez jamais des enfants manipuler le
matériau d’emballage sans surveillance.
Risque d'étouffement.

* Ne pas laisser d’affaires mouillées pendant
une longue durée dans |'article.

* Nettoyez attentivement |'article avant la
premiére utilisation.

* Cet article ne doit pas étre utilisé pour le
transport de personnes ni d’animaux.

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arficle
ne montre aucun signe de dégradation ou
d'usure. L'article ne doit étre utilisé qu’en
parfait état |

Utilisation

* Dépliez I'article. Rabattez les deux renforts et
fixez lafermeture autoagrippante.

* Fixez la doublure & la fermeture éclair du
panier.

* Enroulez le couvercle et fixezle avec la
boucle & la fermeture auto-agrippante.

* Ne placez aucun objet pointu & l'intérieur de
I'article afin de ne pas abimer ce dernier.

* Afin de prolonger la durée de réfrigération,
vous pouvez placer des accumulateurs de
froid préréfrigérés dans 'article.

* Utilisez I'anse clipsable pour caddie (1) dans
le support (2) situé sur le c6té de la poignée
de transport (fig. A).

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangezle
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

IMPORTANT ! En cas de légére salissure,
nettoyez la doublure avec un chiffon humide. En
cas de salissure importante, retfirez la doublure
et utilisez de |'eau et du détergent doux pour la
nettoyer. Séchez-la ensuite avec un chiffon sec.
Attention | Ne pas I'immerger dans |'eau |
IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.
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Mise au rebut

* Za > Ce produit est recyclable. Il est soumis &
@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.
.‘. Slliminez le produit et |fas matériaux
emballage conformément aux
%n réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux
d’emballage (comme les sachets en plastique)
hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d’informations relatives & |'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage
dans le respect de I'environnement.

/), e code de recyclage est utilisé pour
&2 identifier les différents matériaux &

YY  retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d’un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant la
garantie et le service
aprés-vente

L'article a été produit avec grand soin et

sous un contrdle constant. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH accorde au client
final privé une garantie de trois ans sur cet
article & compter de la date d’achat (période
de garantie) conformément aux dispositions sui-
vantes. La garantie ne vaut que pour les défauts
de matériaux et de fabrication. La garantie ne
couvre pas les piéces soumises & une usure nor-
male, lesquelles doivent donc étre considérées
comme des piéces d’usure (comme p. ex., les
piles), de méme qu’elle ne couvre pas les pieces
fragiles, telles que les interrupteurs ou les piéces
fabriquées en verre. Les réclamations au fitre de
cette garantie sont exclues si |'article a été utilisé
de maniére abusive ou inappropriée, hors du
cadre de son usage ou du champ d’application
prévu ou si les instructions de la notice d'utili-
sation n’ont pas été respectées, & moins que le
client final ne prouve que I'article présentait un
défaut de matériau ou de fabrication n’étant pas
di & I'une des conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au titre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ticket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par

la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d’achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cette garantie.

* Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |"acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
4 courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
4 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle<i a
été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.
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Article L217-5 du Code de la IAN : 470708_2407

consommation Service France

Le bien est conforme au contrat : Tel. : 0800 919 270
1° S'il est propre & I'usage habituellement at- E-Mail : deltasport@lidl.fr
tendu d’un bien semblable et, le cas échéant : Service Belgique

* s'il correspond a la de?crlphon don‘n(,-)e Tel: 0800 12089
par le vendeur et posséder les qualités que E-Mail - deltasoort@lidlbe
celuici a présentées & |'acheteur sous forme . ’ P ’
d'échantillon ou de modéle ; n’est valable que pour la France

* 5'il présente les qualités qu'un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre

propre & tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui

la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

@ gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang

1 x thermo-winkelmandije

1 x muntje voor winkelwagen (1)
1 x afneembare binnenvoering

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

@ Maximale laadcapaciteit: 15 kg

Vulruimte/volume: ca. 24 |
Afmetingen uitgevouwen:

ca. 48 x 29 x 24,5 cm (I x b x h)
Afmetingen gevouwen:

ca. 48 x29 x 7 cm (I x b x h)
Koelduur conform DIN EN 12546-2:
ca. 4 uur, 5-15 °C

Productiedatum (maand/jaar):
&I 01,/2025

@ Geschikt voor levensmiddelen

Beoogd gebruik

Dit artikel is vitsluitend vervaardigd voor aanko-
pen tijldens particulier gebruik en is niet geschikt
voor zakelijke toepassingen.

A Veiligheidsinstructies

* Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

Laat geen natte spullen gedurende een lange-
re periode in het artikel.

Reinig het artikel zorgvuldig vooraleer het

voor het eerst te gebruiken.

Het artikel mag niet gebruikt worden om
personen of dieren te vervoeren.

Controleer het artikel telkens v66r gebruik op
beschadigingen of slijtageverschijnselen. Het

artikel mag vitsluitend in een perfecte staat
gebruikt worden!

Gebruik

* Vouw het artikel uit. Klap de beide verstevigin-
gen naar beneden en blokkeer de klitenband-
sluiting.

* Bevestig de binnenvoering aan de ritssluiting
in het binnenste gedeelte van het boodschap-
penmandie.

* Rol het deksel in en bevestig het met de lus
aan de klitenbandsluiting.

* Zet of leg geen puntige voorwerpen in het arti-
kel omdat deze het artikel kunnen beschadigen.

* Ter intensivering van de koelduur kunt u vooraf
gekoelde koelaccu’s in het artikel leggen.

* Gebruik het muntje voor winkelwagens (1) in
de houder (2) aan de zijkant van de draag-
greep (afb. A).

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
BELANGRIJK! Bij lichte vormen van vervuiling de
binnenvoering met een vochtige reinigingsdoek
vitvegen. Neem de binnenvoering bij grotere
vormen van vervuiling af en gebruik water en
mild reinigingsmiddel. Vervolgens met een reini-
gingsdoek droogvegen.

Waarschuwing: Niet in water dompelen!
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

WXE 24X
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Afvalverwerking

.‘. Voer he.t artikel en de ve‘rpakkingsmoteri-

alen af in overeenstemming met de
%n actuele lokale voorschriften. Berg

verpakkingsmaterialen (zoals bv.
foliezakjes) op buiten het bereik van kinderen.
Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk of.

/), De recyclingcode dient om verschillende
a):) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY  kenmerken. De code bestaat uvit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten. De
garantie is niet van toepassing op onderdelen
die aan een normale slijtage onderhevig zijn en
daarom als slijfageonderdelen te beschouwen
zijn (bv. batterijen) en evenmin op breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die
van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend worden.

8 NL/BE

Gelieve daarom de originele kassabon te bewa-
ren. De garantieperiode wordt door eventuele
reparaties op grond van de garantie, wettelijke
waarborg of coulance niet verlengd. Dit geldt
ook voor vervangen en gerepareerde onderde-
len.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

IAN: 470708_2407
Service Belgié

Tel: 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be



Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Thermo-Einkaufskorb

1 x Einkaufswagen-Chip (1)
1 x abnehmbares Innenfutter
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

@ Maximale Ladekapazitdt: 15 kg

Fillraum/Volumen: ca. 24 |

MaBe entfaltet:

ca. 48 x 29 x 24,5 cm (L x B x H)

MaBe gefaltet:

ca. 48 x 29 x 7 cm (Lx B x H)

Kihldauer nach DIN EN 12546-2:

ca. 4 Stunden, 5-15 °C
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
01,/2025

@ lebensmittelgeeignet

BestimmungsgemdiBBe
Verwendung

Dieser Artikel wurde ausschlieBlich zum Einkauf
fir den privaten Gebrauch hergestellt und ist fir
gewerbliche Zwecke ungeeignet.

A Sicherheitshinweise

* Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

* Lassen Sie keine nassen Sachen ber einen

léngeren Zeitraum in dem Avrtikel.

Reinigen Sie den Artikel sorgféltig vor der

ersten Verwendung.

Der Artikel darf nicht zur Beférderung von

Personen oder Tieren verwendet werden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch

auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der

Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand

verwendet werden!

Verwendung

* Falten Sie den Artikel auseinander. Klappen

Sie die beiden Verstérkungen herunter und

fixieren Sie den Klettverschluss.

Befestigen Sie das Innenfutter am ReifBver-

schluss im Inneren des Einkaufkorbs.

Rollen Sie den Deckel ein und fixieren Sie ihn

mit der Schlaufe am Kletftverschluss.

Stellen oder legen Sie keine spitzen Gegen-

sténde in den Artikel, da diese den Artikel

beschddigen kénnen.

Zur Verstérkung der Kishldauer kénnen Sie

vorgekiihlte Kihlakkus in den Artikel legen.

* Nutzen Sie den Einkaufswagen-Chip (1) in
der Halterung (2) seitlich des Tragegriffs
(Abb. A).

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
WICHTIG! Bei leichten Verschmutzungen das
Innenfutter mit einem feuchten Reinigungstuch
auswischen. Nehmen Sie das Innenfutter bei
gréBeren Verschmutzungen ab und benutzen Sie
Wasser und mildes Reinigungsmittel. Anschlie-
Bend mit einem Reinigungstuch trocken wischen.
Achtung: Nicht in Wasser tauchen!

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

WXE 24X
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Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den .Ar.ﬁke| und die

Verpackungsmaterialien entsprechend
%n den aktuellen értlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a):) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Ma3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.
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Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlangert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 470708_2407

Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel: 080056 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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